INFORMACE O VNITROSTATNI FUZI SLOUCENIM
Upozornéni pro véfitele zu€astnénych spoleénosti na jejich prava

Solar Global Roofs a.s.

IC: 177 71 293

sidlem Kvitkovicka 1683, 763 61 Napajedla

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brng, oddil B, viozka &islo 8762

zastoupena Ing. Marcelem Maldskem, nar. 29. bfezna 1980, bytem Ostrozska 342, Milokost, 698 01 Veseli nad Moravou,
¢lenem pfedstavenstva spoleénosti opravnénym spolecnost zastupovat samostatné

(dale také jen jako ,zanikajici spole¢nost" nebo ,spole¢nost Solar Global Roofs a.s.‘ nebo ,spoleénost ziéastnéna’)

a

Solar Global Service a.s.

IC: 247 84 532

sidlem Kvitkovicka 1683, 763 61 Napajedla

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil B, vioZka &islo 7380

zastoupena Ing. Marcelem Malldskem, nar. 29. bfezna 1980, bytem Ostrozska 342, Milokost, 698 01 Veseli nad Moravou,
Clenem piedstavenstva spolecnosti opravnénym spolednost zastupovat samostatné

(dale také jen jako ,nastupnicka spolecnost” nebo ,spolecnost Solar Global Service a.s.” nebo ,spoleénost zGcastnéna“)

timto v souladu s ustanovenim §33 a souvisejicimi ustanovenimi zakona ¢. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich
spolecnosti a druzstev ve znéni pozdéjSich pedpist (dale jen ,zakon o pfeménach*) zvefejfiuji toto Upozoréni pro véfitele
zu&astnénych spolecnosti na jejfich prava.

Upozornéni pro véfitele, zaméstnance, spolecniky a ¢leny z(igastnénych spoleénosti na jejich prava
V souvislosti s pfeménou - fizi sloudenim nastupnické a zanikajici spoleénosti a v souladu s ustanovenimi zakona o
preménach upozoriuji z¢astnéne spoleCnosti véfitele, zaméstnance, spolecniky a cleny zigastnénych spolednosti na jejich
préava vyplyvajici z jednotlivych ustanoveni zakona o pfeménach.

Prava véfitelt zicastnénych spolecnosti

Veéritelé zocastnénych spolecnosti, ktefi pfihlasi své dosud nesplatné pohledavky ze zavazkii vzniklych pred zvefejnénim
projektu premény do ti mésici ode dne, kdy byl projekt pfemény zvefejnén ve Sbirce listin zugastnénych spolegnosti, mohou
pozadovat poskytnuti dostatecného zajisténi, jestlize se v diisledku pfemény — vnitrostatni fuze sloucenim, zhorsi dobytnost
jejich pohledavek. Marmnym uplynutim této Ihity toto pravo zanika. Nedojde-li mezi véiitelem a zUGastnénou spoleénosti k
dohodé o zpisobu zajiténi pohledavky, rozhodne o dostateéném zajisténi soud s ohledem na druh a vysi pohledavky. Jestlize
véritel prokaze, Ze se v dlsledku pfemény podstatnym zplisobem sniZi dobytnost jeho pohledavky a spolednost z(&astnéna
na pfeméné neposkytla pfiméfené zajisténi, miZe poZadovat poskytnuti dostatedného zajiténi jesté pred zapisem premény
do obchodniho rejstifku. Pravo na poskytnuti jistoty nemaji die § 36 zakona o pfeménach véfitelé, ktefi maji pravo na
prednostni uspokojeni svych pohledavek v insolvenénim fizeni, nebo ktefi se pro gely insolvengniho fizeni povazuji za
zajisténé véfitele.

Vlastnici vyménitelnych a prioritnich dluhopisti a wlastnici jinych Gcastnickych cennych papird nebo Uéastnickych
zaknihovanych cennych papiril nez akcii, s nimiz jsou spojena zviasini prava, ziskavaji nabytim ucinnosti pfemény vigi
nastupnické akciove spoleénosti stejna prava, jaka méli vici emitentovi. Vyménny pomér, kterym se prepoditaji dosavadni
prava na vydani Ucastnickjch cennych papirli nebo zaknihovanych tcastnickych cennych papirli na prava na vydani
Ucastnickych cennych papirli nastupnicke spolecnosti nebo jejich zaknihovanjch castnickych cennych papirti, musi byt
uveden v projektu pfemény, musi byt vhodny a od(ivodnény a musi byt pfezkouman stejné jako vyménny pomér akcii nebo
podild. Ustanoveni o pravu na dorovnani se pouziji obdobné. Ustanoveni odst. § 37 odst. 1 zakona o pfeménach se nepouZije,
Jestlize schiize viastniki téchto cennych papirli nebo vsichni viastnici téchto cennych papirti vyslovili se zménou svych prav
souhlas anebo jestlize maji tito viastnici pravo na to, aby od nich nastupnicka spolecnost nebo druZstva takové cenné papiry
odkoupila. Pro odkup téchto cennych papirl se pouZiji pfiméfené ustanoveni § 146 a2 § 151a zakona o pfeménach. Prava
vlastniki dluhopisii podle zviastniho zakona nejsou ustanovenimi § 36 a § 37 zakona o pfeménach dotgena.

Ustanoveni § 35 zékona o pfeménach se nepouZije, jestlize schiize viastnikii diuhopisti vyslovila souhlas s pfeménou
postupem podle zviastniho zakona. Povinnost splatit vklad nebo emisni kurs akcii neni pfeménou dotéena, nestanovi-li zakon
o0 pfeménach jinak.



Jestiize byly zastaveny podily nebo Uastnické cenné papiry vydané osobou zii¢astnénou na pfeméné, a toto zastavni pravo
trva ke dni zapisu fize, rozdéleni nebo zmény pravni formy do obchodniho rejstfiku, pfechazi nebo roz3ifuje se zastavni pravo
na podily nebo castnické cenné papiry, jeZ zastavni dluznik nabyva na zakladé zastavenych podild nebo Ugastnickych
cennych papirdi. Jestlize zastavené podily nebo (¢astnické cenné papiry pfi fuzi nebo rozdéleni zanikaji, aniz dochazi k jejich
vymené, ale zastavni dluznik se jiz podili na nastupnické spoleénosti, prechazi zastavni pravo na podily nebo U¢astnické
cenné papiry zastavniho dluZnika v nastupnické spoletnosti. Jestlize zastavené podily nebo ugastnické cenné papiry pfi flzi,
rozdéleni nebo zméné pravni formy zanikaji a zastavni pravo nepfechazi ani se nerozsifuje podle § 40 odst. 1 nebo 2 zakona
0 pfemeénach, ma zastavni véfitel pravo pozadovat poskytnuti dostatetného zajisténi. Nedojde-li mezi zastavnim véfitelem a
dluznikem k dohodé o zpiisobu zajisténi pohledavky, pouzije se § 35 odst. 2 zakona o preménach obdobné.

Kazda z nastupnickych spolecnosti nebo kazdé z nastupnickych druzstev ruéi za dluhy, jez presly v dlsledku rozdéleni ze
zaniklé nebo rozdélované spoleénosti nebo druZstva na ostatni nastupnické spoleénosti nebo druzstva nebo zlistaly
rozdélované spolecnosti nebo druzstvu pfi odstépeni nebo vyélenéni, spolecné a nerozdilng s ostatnimi néastupnickymi
spoleénostmi az do ¢astky ocenéni jméni, jez na ni mélo prejit podle projektu rozdgleni uvedené v posudku znalce pro ocenéni
jméni. Ustanoveni § 75 odst. 2 zakona o pfeménach se pro Ucely ruceni nepouzije. Nedochazi-li pii rozdéleni sloudenim k
ocenéni jméni, jeZ ma pfejit na nastupnickou spoleénost nebo druzstvo, posudkem znalce, je pro Ugely ruéeni rozhodna ¢astka,
o niz se zménila vySe vlastniho kapitalu nastupnicke spolecnosti nebo druzstva vykazana v zahajovaci rozvaze oproti ¢astce
vlastniho kapitalu vykazané v koneéné Ucetni zavérce. Rozd&lovana spoletnost nebo rozdélované druzstvo ruéi za diuhy, jez
presly vdisledku odstépeni nebo vyglenéni na nastupnickou spoletnost nebo druzstvo nebo na vice néastupnickych
spoleCnosti nebo druZstev, do vySe svého viastniho kapitaiu vykazaného v zahajovaci rozvaze. Ustanoveni §35az§40
zakona o pfeménach nejsou ustanovenimi § 257 a § 258 zakona o preménach dotéena.

Neni-li z projektu rozdéleni ziejmé, jaky majetek a jaké diuhy zaniklé spole&nosti nebo druZstva piesly na kterou néastupnickou
spoleCnost nebo druzstvo, stavaji se nastupnické spoleénosti nebo druzstva spoluvlastniky tohoto majetku, z téchto
pohledavek jsou opravnény spole¢né a nerozdilng a k pinéni téchto dluh(i jsou zavazany spoleéné a nerozdiing. Mezi sebou
se nastupnicke spolecnosti nebo druZstva vypofadaiji v poméru astek ocenéni jméni vyplyvajicich z posudku znalce pro
ocenéni jméni, byla-li ocenéna pfisludna cést jméni zanikajici nebo rozdélované spoleénosti podle § 253, v poméru astek, o
néz vyse viastniho kapitélu nastupnické spolednosti nebo druZstva vykazana v zahajovaci rozvaze pfesahla ¢astku vlastniho
kapitalu vykazanou v konecné Géetni zavérce, v pfipadé uvedeném v § 257 odst. 2, nebo v poméru jejich vlastnich kapitald
vykazanych v jejich zahajovacich rozvahach, v ostatnich pfipadech. Neni-li z projektu odst&peni nebo vydlenéni ziejmé, zda
urity majetek nebo dluh presel na nékterou z nastupnickych spolednosti nebo druzstev, plati, Ze tento majetek nebo dluh je
majetkem nebo dluhem rozdélované spoleénosti nebo druzstva. Neni-li véfiteli znamo, na kterou z nastupnickych spolegnosti
nebo druzstev piesel diuh zaniklé nebo rozdélené spolecnosti nebo druzstva, miize vyzadovat spinéni diuhu na kterékoliv z
nastupnickych spole¢nosti nebo druzstev. -

Prava zastupc(l zaméstnanci, popiipadé zaméstnanc(

Zakon o pfemeénach obsahuje prava pro zaméstnance &i jejich zastupce pouze v pfipadech tzv. pfeshraniénich pfemén,
pficemZ pfeména, na niz jsou ziCastnény z(castnéné spolecnosti die zahlavi tohoto upozoméni je pfeménou vnitrostatni.
Neni tak Zadnych prév, na néz by zacastnéné spolecnosti mély & mohly dotéené zaméstnance & jejich zastupce upozornit.

Prava akcionari a spoleénik(

Spolegnik nebo &len osoby zic¢astnéné na pfeméné se mize vzdat zplisobem uvedenym v § 9 zakona o pfeménach (i) prava
na dorovnani, (ii) prava na vyménu podilii pfi fizi nebo rozdéleni,(iii) prava na nahradu $kody, (iv) prava na odkup svych akcii
pfi fizi nebo rozdéleni akciové spolecnosti, (v) prava podat navrh na uréeni neplatnosti projektu pfemény a navrh na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény, (vi) jedna-li se o spoleénika spoletnosti s ruéenim omezenym, prava na zaslani
dokument pfi pfeméné spolecnosti s rugenim omezenym:; jestiize se spoleénik vzdal svého prava na zaslani dokumentt, ma
se za {0, ze se vzdal prava na zaslani viech dokumentii stanovenych zakonem o preménach, nebo (vii) jinych prav, a to i téch,
ktera vzniknou v budoucnu, poskytuje-li mu je zakon o pfeménach v souvislosti s pfeménou spolegnosti nebo druzstva, pokud
zakon o pfeménach nestanovi néco jiného.

Vzda-li se spolecnik nebo ¢len prava na vyménu podilu, zanika dnem zapisu fize nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku jeho
Ucast v zanikajici spoletnosti bez prava na vypofadani a nevznika mu uéast na nastupnické spoleénosti nebo druZstvu. Pfi
rozdéleni odstépenim zistava spolecnikem nebo &lenem rozdélované spoleénosti nebo drustva. Tim neni dotéeno
ustanoveni § 249 odst. 2 a 3 zakona o pfeménach. Vzda-li se spolegnik nebo &len prava podle § 7a odst. 1 zakona o



pfeménach, k jeho Ucasti na zanikajici nebo rozdélované spolecnosti nebo druzstvu se pfi vyhotoveni projektu fiize nebo
rozdéleni nepiihlizi ani pro ucely stanoveni vyménného poméru podilii. Vzdani se prava na vyménu podild po vyhotoveni
projektu piemeny se zakazuje. Spolecnik spoleénosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spoleGnosti se nemlze vzdat prava
na vyménu podilu, pokud by v kaZdé nastupnické spolednosti nezlistal alespofi jeden spoleénik.

Spolecnik vefejné obchodni spoleénosti nebo komanditni spoleénosti se nemize vzdat prava na vyménu podilu, pokud by v
kazdé nastupnické spoleénosti nezistali alespofi dva spole¢nici. Spoleénik nebo &len osoby zigasinéné na preméné mlze
udélit souhlas zplisobem stanovenym v § 9 zakona o pfeménach s tim, Ze jakakoliv zprava tykajici se premény, vyZadovana
timto zakonem, nebude vypracovana, ledaZe jde o zpravu auditora o ovéfeni igetni zavérky.

Mezitimni G¢etni zavérka podle § 11 odst. 2 zékona o pfeménach se rovnéz nevyzaduie, jestlize k tomu vaichni spolegnici
nebo tlenové vech osob zucastnénych na pfeméné udsiili souhlas.

Preména spoleCnosti s ruCenim omezenym musi byt schvélena vainou hromadou spoleénosti s ruéenim omezenym,
nestanovi-ii zakon o preménach néco jineho. Spoleénici viastnici podily, s nimiz neni spojeno hlasovaci pravo, maji na vainé
hromadé pravo hlasovat. Podmifiuje-li zakon o pfeménach prévo spolenika hlasovanim proti schvaleni pfemény a nemize-i
spolecnik vykonavat své hlasovaci prévo, je tato podminka spinéna vyjadienim nesouhlasu s pfeménou na vainé hromadg, a
v pipadé rozhodovani mimo valnou hromadu, postupem podie § 19 odst. 2 zakona o pfeménach. Hlasovanim proti schvaleni
pfemeny se pro Gcely zakona o pfeménéch rozumi i projeveni nesouhtasu podle véty prvni. Vyzaduje-li se souhlas spoleénika
s pfeménou, miZe jej spolednik, ktery se neziéastnil valné hromady, projevit dodatecné. Souhlas spolenika musi mit formu
notarskeho zapisu o pravnim jednani, jehoz piilohou je projekt pfemény, a mus byt spoleénosti doruden do 1 mésice ode dne,
kdy se konala vana hromada. Projeveni dodate¢ného souhlasu spoleénikil mimo valnou hromadu oznami statutarni organ
zplisobem stanovenym pro svoléni vainé hromady do 15 dnii ode dne uplynuti Ihiity podle § 18 odst. 1 zakona o pfeménach.
Je-li 0 schvaleni pfemény rozhodovano mimo valnou hromadu, Ihiita pro vyjadfeni spoleénika nesmi byt kratsi nez 15 dn.
Jestlize je pravo spoleénika podle zakona o pfeménéch podminéno jeho hlasovanim proti schvaleni pfemény, ma toto pravo
pii schvalovani premény rozhodnutim spole¢nikii mimo valnou hromadu jen ten spoleénik, ktery vyjadfil sviij nesouhlas s
preménou ve Inité podle § 19 odst. 1 zakona o pfeménach; projev ville nesouhlasiciho spole&nika musi mit pisemnou formu.
Soucasti oznameni o nesouhlasu s pfeménou miiZe byt i vystoupeni spolecnika ze spolecnosti podie zakona o pfeménach.

Kazdy spolecnik nebo &len, ktery o to pozada, mé pravo na informace, je se tykaiji ostatnich osob zugastnénych na preméné,
jsou-li dulezité z hlediska pfemény, a to ode dne zvefejnéni oznameni o uloZeni projektu pfemény do sbirky listin nebo
uvefejnéni projektu pfemény zplisobem podle § 33a zakona o pfeménach. Akcionafi zi¢astnéné akciové spolegnosti mohou
pozadovat informace podie véty prvni jen na valné hromadé, ktera mé schvalit pfeménu. Osoba z(Eastnéna na pfeméné
informace neposkytne, pokud by poskytnuti téchto informaci mohlo zpiisobit znaénou Gjmu osobé zigastnéné na preméné
nebo ji oviadajici nebo ji oviadané osobé, tyto informace tvofi pfedmét obchodniho tajemstvi, nebo se jedna o utajovanou
informaci podle zakona upravujiciho utajované informace.

Neni-li vyménny pomér podilil spolu s pfipadnymi doplatky uvedeny v projektu fize nebo projektu rozdéleni k rozhodnému
dni pfiméreny nebo nepfiznava-li projekt fuze slouéenim nebo projekt rozdéleni sloucenim spolegnikiim nastupnické
spolecnosti nebo Cleniim nastupnického druZstva, jejichz podily se nevyménuiji, k rozhodnému dni pfiméfeny doplatek, anebo
neni-li vyporadani poskytované pfejimajicim spolecnikem pii pfevodu jméni ostatnim spoleénikiim pfiméfené realné hodnoté
jejich podilu (§ 70 odst. 2 z&kona o pfeménach) ke dni zéapisu pfevodu jméni do obchodniho rejstfiku, maji spolegnici
zicastnéne spolecnosti nebo Elenove zi¢astnéného druzstva pfi flizi nebo rozdéleni a ostatni spoleénici spolednosti s rugenim
omezenym nebo akciové spolecnosti, ktera se zruduje s pfevodem jméni na pfejimajiciho spoleénika (dale jen ,opravnéné
osoby"), viici nastupnické spolecnosti nebo druzstvu nebo prejimajicimu spoleénikovi (dale jen ,povinna osoba") pravo na
dorovnani v penézich (déle jen ,dorovnani"), nestanovi-li zakon o pfeménach néco jiného.

Na zakladé dohody mezi opravnénou a povinnou osobou Ize dorovnani poskytnout téZ nepenéZitou formou, zejména jako
podil v nastupnické spolegnosti nebo v nastupnickém druzstvu.

Pfi rozdéleni odstépenim jsou k zaplaceni dorovnani zavazany viechny nastupnické spolecnosti nebo druZstva a rozd&lovana
spolecnost nebo rozdélované druzstvo spoletné a nerozdilné. Mezi sebou se vyporadaji podle poméri ocenéni svych jméni
vyplyvajicich z posudku znalce a viastniho kapitélu rozd&lované spolecnosti nebo rozdélovaného druzstva vykazaného v
zahajovaci rozvaze. Uspokojeni, kterého Ize dosahnout uplatnénim préava na dorovnani, nelze viiéi povinné osobé dosahnout
uplatnénim naroku z odpovédnosti za Skodu. Tim neni dotdena odpovédnost ostatnich osob. Pravo na dorovnani ma
opravnéna osoba pouze ve vztahu k podilu, ktery byl v jejim majetku v den schvaleni premény spole¢niky nebo prisiusnym
organem té osoby z(¢astnéné na pfeméné, v niz tento podil méla.

Pravo na dorovnani pfechazi na pravniho nastupce opravnéné osoby, ledaZe nabyl podil prevodem, a ode dne zapisu fuze,
rozdéleni nebo prevodu jméni do obchodniho rejstfiku je i samostatné prevoditelné. Pravo na dorovnani musi byt uplatnéno u
povinné osoby alespori jednou z opravnénych osob nejpozdéji do 6 mésicli ode dne, kdy se zapis fiize, rozdéleni nebo prevodu
jméni na spoleCnika do obchodniho rejstfiku stal G¢innym viéi tetim osobam, jinak toto pravo zanika. Povinna osoba oznami



bez zbytetného odkiadu uplatnéni prava podle § 47 odst. 1 zakona o pfeménach zplsobem, kterym zvefejnila podle § 33
zakona o pfeménéach nebo uvefejnila podle § 33a zakona o pfeménach projekt pfemény. Promideci lhita béZi ode dne, kdy
povinna osoba spini oznamovaci povinnost.

Zahjeni fizeni o Zalob& na prévo na dorovnani brani tomu, aby proti téZe povinné osobé probihala u soudu dalsi fizeni o
zalobach dalSich opravnénych osob. Navrhy dalSich opravnénych osob se povaZuji za pristoupeni k fizeni. V soudnim
rozhodnuti, kterym se opravnéné osobé pfiznava pravo na dorovnani, soud uréi vysi dorovnani ve vztahu ke kazdému druhu
podilu opravnénych osob a rovnéz celkovou vysi dorovnani zvysenou o &astku Uroki podle § 48 zakona o preménach, o Gastku
urokd z prodieni a o gastku predpokladanych Ggelné vynaloZenych nakladd spojenych s pinénim do soudni Uschovy a ulozi
povinné osobé i bez navrhu, aby ve Ihité uréené v rozhodnuti spinila toto dorovnani viii véem opravnénym osobam slozenim
do soudni tschovy u tohoto soudu, a aby do soudni Gschovy sloZila Eastku rokd podie § 48 zakona o pfeménach, castku
Urokd z prodlent i ¢astku predpokladanych tcelné vynaloZenych naklad( spojenych s pinénim do soudni tschovy. Soud vyvési
na sve Uedni desce pravomocné rozhodnuti podle § 47 odst. 4 zakona o pfeménéch spolu s vyzvou vlastnikim podilli, aby
se U ngj o dorovnani pfihlasili. Udelné vynalozené naklady spojené s pinénim do soudni Uschovy se hradi z prostfedkd
slozenych v ischové. Povinna osoba zvefejni podle § 33 odst. 5 zakona o pfeménach nebo uvefejni podle § 33a zakona o
pfeméndch bez zbytegného odkladu a zplisobem, kterym zvefejnila nebo uverejnila projekt premény, vyrok pravomocného
rozhodnuti soudu, jimZ se opravnéné osobé piznava pravo na dorovnani podle § 47 odst. 4 zakona o pfeménach, a soudasné
s nim i vyzvu, aby se opravnéné osoby pfihlasily o dorovnani u pfislusného soudu. Ustanoveni zakona upravujiciho soudni
Uschovu o pfipadnuti pfedmétu Gschovy stétu se nepouZije. Uplynula-ii doba tfi rokil ode dne zvefejnéni nebo uverejnéni
oznameni podle § 47 odst. 7 zakona o pfeménéach, rozhodne soud, Ze pfedmét Uschovy se vraci povinné osobé, jestlize se o
néj nikdo nepfihfasi do 1 roku ode dne vyhfaseni tohoto rozhodnuti. Toto rozhodnuti soud vyvési na Gfedni desce soudu.
Dohodne-li se povinna osoba na dorovnani s nékterou z opravnénych osob mimo soudni fizeni, oznami uzavieni této dohody
ostatnim opravnénym osobam zplsobem, kterym byl zvefejnén podie § 33 zakona o pfeménach nebo uvefejnén podle § 33a
zakona o preménach projekt pfemény, a spolu s nim i vyzvu, aby se opravnéné osoby piihlasily o dorovnani u pfislusného
soudu. Povinna osoba spini ve Ihité splatnosti dorovnani vidi véem opravnénym osobam s podilem téhoz druhu sloZenim
pinéni do soudni Uschovy, a sloZi do soudni tschovy i ¢astku droki podle § 48 zakona o preménéch, dastku arokil z prodieni
a Castku predpokladanych ucelné vynalozenych nakladl spojenych s pinénim do soudni Gschovy; § 47 odst. 6 a 8 zakona o
premeénach se pouziji obdobné. VySe dorovnani viici ostatnim opravnénym osobam s podilem tehoZ druhu nesmi byt nizsi,
neZ je sjednana vyse dorovnani. Ma-li opravnéna osoba pravo na dorovnani, je povinna osoba zavazana platit z diuzné ¢astky
uroky ode dne, v némz byla fiize, rozdéleni nebo prevod jméni zapsan do obchodniho rejstfiku, a to ve vysi primémé trokové
sazby z (vérd poskytnutych v roce pfedchazejicim roku, v némz byla takové pfeména zapsana do obchodniho rejstfiku,
bankami na uzemi Ceské republiky; pravo na troky z prodleni tim neni dotdeno. Ustanoveni § 341a odst. 3 zakona o
pfeménéch se pouZije obdobné.

Jestlize byl pii fuzi nebo pfi rozdéleni vyménny pomér podilt nepfiméfeny, nejsou osoby, které byly v dobré vife, povinny
vracet vyplacené doplatky a podily nastupnické spole¢nosti nebo nastupnického druzstva, které jim byly vyménény na zakladé
vyménného poméru podili podie projektu pfemény. Totéz se tyka i pravnich nastupcii osob, které byly v dobré vife pfi nabyti
takovych doplatkl a podild, bez ohledu na dobrou viru svych pravnich predchiidci.

Pravo odprodat svij podil v nastupnické spolecnosti této spoletnosti, jestlize mezi rozhodnym dnem fiize nebo rozdéleni a
zapisem fize nebo rozdéleni spoleCnosti s ruenim omezenym nebo akciové spolecnosti do obchodniho rejstiiku dojde k
podstatne zmené nebo zménam tykajicim se jméni kterékoliv ze spole¢nosti zi¢astnénych na pfeméng, jez by odlivodiiovaly
jiny vymeénny pomér podild, ma osoba, (i)ktera byla spolecnikem ziidastnéné spoleénosti ke dni schvaleni fiize nebo rozdéleni,
(ii) ktera hlasovala proti schvaleni fuze nebo rozdéleni, (iii) v jejiz neprospéch se zhorsil vyménny pomér podilu, (iv) ktera od
zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku nevykonavala prava spolecnika v nastupnické spoleénosti, kromé prava
na vymeénu podilu za podil v nastupnické spolecnosti. Spoletnik je opravnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu na nastupnické
spolecnosti, se kterym hlasoval proti schvaleni fuze nebo rozdéleni nebo ktery mu byl vyménén za podil na zanikajici
spolecnosti, se kterym hlasoval proti schvaleni flze nebo rozdéleni.

Nastupnicka spolecnost je povinna odkoupit podil za cenu odpovidajici jeho reainé hodnoté (§ 70 odst. 2 zakona o pfeménach),
zjisténe ke dni pfedchazejicimu den zapisu fize nebo rozdéleni do obchodniho rejstiiku. Realna hodnota musi byt stanovena
posudkem znalce. Posudek znalce opatfi spoletnost na své naklady. Nastupnicka spolednost je povinna zabezpedit
vyhotoveni posudku znalce nejpozdgji do 3 mésici ode dne, kdy spolegnik uplatnil pravo na odkoupeni podilu a pisemné
spoleCnikovi oznamit, Ze posudek byl znalcem vyhotoven a s jakym vysledkem. Oznameni miiZe obsahovati navrh na uzavieni
smilouvy nebo vyrozuméni o tom, Ze nastupnicka spoletnost navrh spoleénika odmita. Obsahem posudku znalce je kromé
nalezitosti vyzadovanych zakonem upravujicim &innost znalcli téZ Udaj o realné hodnoté podilu, jenz je navrzen k odkoupeni
podle § 49b odst. 1 zakona o pfeménach, uvedeni metody nebo metod, na jejichz zakladé byla reaina hodnota stanovena, a
udaj o tom, zda zmeéna nebo zmény ve jméni té které zicastnéné spolecnosti maji viiv na vyménny pomér podild.

Nastupnicka spolenost méa proti spoleénikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu, pravo na nahradu Ucelné
vynaloZenych nakladii na zpracovani znaleckého posudku podie §49b odst. 1 zakona o pfeménéch, pokud z posudku znalce



vyplyne, Ze tvrzend zména nebo zmény ve jméni nemély vliv na vyménny pomér podilﬁ. Spoleénik miZe uplatnit pravo na
odkoupeni podilu u nastupnicke spoleénosti do 2 mésicl od zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstiiku, jinak toto
pravo zanika.

Spolecnik uplatfiuje pravo podle § 49c odst. 1 zékona o preménéch pisemnou vyzvou adresovanou nastupnické spolednosti,
ktera obsahuje Udaje, jez umoZiuji identifikaci podilu, ktery nabizi nastupnické spolecnosti k odkoupeni, a s uvedenim divodu,
pro¢ préavo na odkoupeni podilu uplatfiuje. Nastupnicka spolecnost zasle bez zbyteéného odkladu po vyhotoveni znaleckého
posudku spoleCnikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu, pisemny navrh smlouvy, jehoZ obsahem je nabidka na
odkoupeni podilu uvedeného ve vyzvé § 49c odst. 2 zakona o pfeménéch za realnou hodnotu stanovenou posudkem znalce
s dobou splatnosti do 15 dnd od uzavieni smiouvy, nebo jej v téZe dobé vyrozumi o tom, Ze jeho navrh odmita s uvedenim
divodu. Ustanoveni § 151a zakona o pfeménach se poutije pfi od kupu podili obdobné. Nesouhlasi-li spoleénik s odmitavym
stanoviskem nastupnické spoleCnosti nebo se néstupnicka spolecnost ve Thité podle § 49¢ odst. 3 zakona o pfeménéch
nevyjadri anebo ve Ihité podle § 49b odst. 3 zakona o pfeménach neopatii znalecky posudek, mize se spoleénik do 15 dni
od doruceni vyrozuméni podle § 49c odst. 3 zakona o pfeménéch nebo od mamého uplynuti ity uvedené v § 49¢ odst. 3
zgkona o pieménach nebo § 49b odst. 3 zakona o pfeménach domahat uzavfeni smlouvy u soudu. S navrhem na uloZeni
povinnosti uzavfit smiouvu jsou ke spolednému fizeni spojeny navrhy na ulozeni téZze povinnosti tykajici se téze pfemény a
podané riznymi opravnénymi osobami sméfujici vici téZe nastupnicke spolecnosti.

Neplatnosti projektu premény se Ize dovolavat pouze zaroved s neplatnosti alespofi jednoho rozhodnuti o schvaleni premény.
Vysloveni neplatnosti rozhodnuti o schvéleni pfemény se Ize dovolavat samostatné, ledaZe divody této neplatnosti maji zaklad
v projektu pfemény. Nepodiéha-li projekt piemény schvaleni, Ize se dovolavat pouze neplatnosti projektu pfemény. Navrh
podle § 52 zakona o pfeménach miize podat jen (i) spolegnik nebo &len osoby zucastnéné na pieméné, (i) élen statutarniho
organu osoby zlCastnéné na pfeméné, nebo (iii) ¢len dozori rady nebo kontrolni komise osoby zi¢astnéné na pfeméné.
Jestlize se na téze pfemené podili vice osob zugastnénych na pfeméné, mize se neplatnosti rozhodnuti o schvaleni piemény
v osobé zicastnéné na pfeméné dovolavat i spoleénik, ¢len druzstva, €len statutarniho orgénu, dozoréi rady nebo kontrolni
komise jiné osoby zii¢astnéne na této pfeméné, jestliZze namitané divody neplatnosti takového schvaleni maji zaklad v projektu
pfemény. Pravo podat navrh podie § 54 odst. 1 zakona o pfeménéch zanik, jestliZe nebyl podén ve Ihité 3 mésicd ode dne,
kdy (i) bylo pfijato usneseni vainé hromady nebo ¢lenské schlize (shromazdéni delegatl) o schvaleni pfemény, (i) se osoba
uvedena v § 54 odst. 1 zékona o pfeménach dozvédéla, Ze bylo pfijato rozhodnuti jediného spolecnika spoletnosti s ruéenim
omezenym nebo akciové spolecnosti o schvéleni pfemény nebo Ze byl udélen souhlas s pfeménou poslednim ze spoleénik(
vefejné obchodni spoleénosti nebo komanditni spolecnosti, (iii) bylo spoleénikovi spolednosti s ruéenim omezenym nebo
akciové spolecnosti nebo Clenovi druZstva ozndmeno pfijeti rozhodnuti o schvaleni pfemény, byla-li pfeména schvalena mimo
valnou hromadu nebo ¢lenskou schiizi, nebo (iv) bylo zvefejnéno oznameni o uloZeni projektu pfemény do shirky listin nebo
uvefejnén projekt premény podie § 33a zakona o pfeménach, pokud zakon o pfeménach nevyZaduije jeho schvéleni.

Vyménny pomér musi byt vhodny a odivodnény. Neni-li vyménny pomér piiméfeny realné hodnoté podilu spolednika nebo
Clena na zanikajici spole¢nosti nebo druZstvu, musi mu byt poskytnut doplatek, ledaZe se tohoto prava vzdal. Ustanoveni §
70 odst. 3 zakona o pfeménéach se pouZije obdobné. Dojde-li v disledku od$tépeni nebo vyclenéni k tomu, Ze snizeni realné
hodnoty podilu dosavadniho spolec¢nika nebo ¢lena nastupnické nebo rozdélované spoleénosti nebo druzstva na nastupnické
nebo rozdélovane spolecnosti nebo druZstvu nema byt zcela nahrazeno realnou hodnotou podifu nebo podilli na nastupnické
spolecnosti nebo nastupnickych spoleCnostech nebo nastupnickém druZstvu nebo nastupnickych druZstvech, musi mu byt
pfiznan doplatek, ledaZe se tohoto prava vzdal. Doplatek nesmi byt vyplacen pred zapisem rozdéleni do obchodniho rejstfiku
a dfive, nez budou zajistény pohledavky véfitelll vdech z(¢astnénych spole¢nosti nebo druzstev podle tohoto zakona.

Jestlize o to poZada néktery ze spolednikl, necha z(tasinéna spoleénost bez zbyteéného odkladu projekt rozdéleni
piezkoumat znalcem pro rozdéleni a pfedloZi valné hromadg ke schvéleni nebo tomuto spolecénikovi ke schvaleni mimo valnou
hromadu projekt rozdéleni bez zbyte¢ného odkladu po jeho pfezkoumani znalcem pro rozdéleni; pfezkoumani se provadi jen
u zicastnéné spolecnosti, jejiz spoletnik o pfezkoumani pozadal; ustanoveni § 113 odst. 3 a § 114 a2 § 116 zakona o
preménach (§ 116 odst. 2 zakona o pfeménéch - Znalecké zprévy o fuzi musi byt k nahlédnuti akcionaftim pfitomnym na valné
hromadg, jez bude rozhodovat o schvaleni fiize) se na znalce pro rozdéleni a znaleckou zpravu o rozdéleni pouziji obdobné.
Pri postupu podle § 284 odst. 1 z&kona o pfeménéch nelze svolat valnou hromadu za udelem schvaleni rozdéleni do doby,
nez bude projekt rozdéleni piezkouman znalcem pro rozdéleni, ledaZe s tim souhlasi vsichni ostatni spoleénici. Neni-li zadosti
spoletnika podle § 284 odst. 1 zakona o pfeménéach vyhovéno a rozdéleni bylo pfesto schvaleno, nebrani tato skuteénost
zapisu rozdéleni do obchodniho rejstfiku. Zicastnéna spolecnost neni povinna vyhovét Zadosti spolecnika, pokud jiz vyhovéla
Zadosti jineho spolecnika. § 284 odst. 1 az 4 z&kona o pfeménach se nepouZiji v pfipadé rozdéleni vy&lenénim.

Nejméné 2 tydny prede dnem konani vainé hromady, na kterém ma byt schvaleno rozdéleni, musi byt spole¢nikim dorugeny
(i) projekt rozdéleni, (i) GCetni zavérky vSech zitastnénych spolecnosti s ruéenim omezenym za posledni 3 igetni obdobi,
jestlize zucastneéna spolecnost s ru¢enim omezenym po tuto dobu trva, popfipadé takové Uetni zavérky pravniho predchiidce,
méla-ii zucastnéna spolecnost s rutenim omezenym préavniho predchidce, a vyZaduji-ii se, také zpravy auditora o jejich
ovéreni, (iii) konecné ucetni zavérky vSech zicastnénych spolecnosti s ruéenim omezenym, zahajovaci rozvaha rozdélované



nebo nastupnické spolecnosti s ruéenim omezenym, pokud rozhodny den rozdéleni pfedchazi vyhotoveni projektu fiize, a
vyZaduji-li se, také zprévy auditora o jejich ovéfent, (iv) mezitimni Ugetni zavérka a zpréva auditora o jejim ovéfeni, anebo
pololetni zprava podle zékona o podnikani na kapitalovém frhu, pokud se vyzaduiji, (v) spoletna zprava o rozdéleni nebo
vSechny zpréavy o rozdéleni vSech zaCastnénych spolecnosti, pokud se vyZaduji, (vi) znalecké zprava o rozdéleni nebo
znalecké zpravy o rozdéleni ostatnich ziCastnénych spole¢nosti, pokud se vyzaduji. Kazda zicastnéna spoletnost zaroveri s
dokumenty podle § 285 odst. 1 zakona o pfeménach zasle spolecnikim upozornéni, Ze maji pravo se seznamit v sidle
spolecnosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni. Jestiize ma byt rozdéleni schvaleno spolecniky mimo valnou hromadu,
za8le spolecnost dokumenty uvedené v § 285 odst. 1 zakona o pfeménéch a upozornéni podle § 285 odst. 2 zakona o
pfeménéch spoleénikim spolu s navrhem na rozhodnuti o rozdéleni mimo valnou hromadu. Pokud spolegnik souhlasil s tim,
Ze zuCastnéna spolecnost bude k poskytovéni informaci vyuZivat elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin uvedenych
v § 285 odst. 1 a 2 z&kona o pfeménach zasilany elektronicky. Souhlas ize dat jakymkoliv zplsobem, z néhoz plyne tato viile
spoleCnika. Ustanoveni § 285a odst. 1 zakona o pfeménach a § 285 zakona o pfeménach se nepouZiji, jestliZe zucastnéna
spoleCnost zpfistupni na internetové strance dokumenty uvedené v § 285 odst. 1 a odst. 2 zakona o pfeménach po dobu
nejméné 2 tydn(i pfede dnem, v némz ma o rozdéleni rozhodovat vaina hromada nebo ma rozdleni schvalit spoleénik mimo
valnou hromadu a internetové stranka umoZiiuje spole¢nikiim po celou tuto dobu staZeni a vytisténi dokument(i uvedenych v
§ 285 odst. 1 a odst. 2 zakona o pfeménéch. Ustanoveni § 33b z&kona o pfeménach se na zabezpeceni internetovych stranek
pouZijle obdobné. Pokud zucastnéna spoleénost na svych internetovych strankach nezpfistupni ve stejné dobé i posudek
znalce pro ocenéni jméni uvedeny v § 285 odst. 2 zakona o pfeménéch, musi na intenetové strance uvefejnit | oznameni
podle § 285 odst. 2 zakona o pfeménach. Dojde-li z jakéhokoliv diivodu k souvisiému preruseni pfistupu na intermnetovou
stranku po dobu delsi nez 24 hodin, doruéi z(¢astnéna spolecnost spolecnikovi listiny uvedené v § 285 odst. 1 zakona o
pfeménach bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vak 2 dny pfed tim, nez se bude konat vaina hromada nebo mé spoleénik
rozdéleni schvalit.

Jednatel zu¢astnéné spoleCnosti seznémi pfed hlasovanim o schvaleni rozdéleni spoleéniky se znaleckou zpravou o
rozdéleni, pokud se vyZaduje, a se viemi podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k nimZ do$lo v obdobi od vyhotoveni
projektu rozdéleni do dne konani valné hromady, ktera rozhoduje o rozdéleni, ve vSech ziCastnénych spolegnostech.
Spravnost ozndmeni o zménéach tykajicich se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podiéha spolegnost povinnému
auditu, nebo znalcem, ktery provadél ocenéni jméni. Jednatel z(¢astnéné spole¢nosti informuje o zménach jméni podle §
287a odst. 1 zakona o pfeménéch jednatele ostatnich zi¢astnénych spoleénosti tak, aby mohli informovat své pfislusné vainé
hromady. JestliZze ma byt rozdéleni schvéaleno spolecniky mimo valnou hromadu, je jednatel povinen poskytnout spoleénikim
informace uvedené v § 287a odst. 1 zakona o pfeménach pisemné spolu s navrhem na rozhodnuti o rozdéleni mimo valnou
hromadu. Seznameni se zménami jméni se nevyzaduje, pokud s tim pfedem souhlasili vSichni spoleénici viech zi¢astnénych
spole¢nosti.

Jestlize viastni nastupnické spoleCnosti vechny podily zanikajici nebo rozdélované spoletnosti, nevyZaduje se schvaleni
rozdéleni valnou hromadou, jedinym spoleCnikem ani spolecniky zi¢astnénych spoleCnosti, jestlize vSechny zic¢astnéné
spolecnosti spinily povinnosti uvedené v § 287b odst. 3 zakona o pfeménach a v § 33 zakona o pfeménach nebo 33a zakona
o pfeménach a v § 285 zakona o pfeménach nebo 285a zékona o pfeménéch a nedochazi ke zméné jejich zakladatelskych
préavnich jednani. Spolecnici nastupnické spole¢nosti, jejichz vklady dosahuji alespofi 5 % zékladniho kapitalu nastupnické
spoleénosti pfed rozdélenim, maji pravo pozadovat svolani valné hromady nastupnické spolecnosti za uéelem schvéleni
rozdéleni do 1 mésice ode dne, v némz bylo zvefejnéno upozornéni podle § 33 odst. 1 pism. b) zakona o pfeménach nebo §
33a odst. 2 pism. b) zékona o pfeménéch. Jestlize ma dojit ke zméné spolecenské smlouvy nebo zakladatelské listiny
nastupnické spolecnosti uvedené v § 287b odst. 1 zakona o pfeménach, vyZaduje se k rozdéleni slouéenim souhlas alespori
valné hromady této nastupnické spolegnosti nebo jejiho jediného spoleénika. Jedi pfi vytlenéni slougenim rozdglovana
spolecnost jedinym spoleénikem nastupnické nebo nastupnickych spolegnosti, nevyZaduje se schvaleni rozdéleni jedinym
spolecnikem této nastupnické nebo néstupnickych spoleénosti. V takovém pfipadé je rozhodny z hlediska doby pro spingni
povinnosti podle § 33 nebo 33a, § 591 a § 285 nebo 285a zékona o pfeménach nastupnickou spole¢nosti den, na ngjz je
svolana valna hromada rozdélované spolegnosti.

Osoby, které jsou Elenem statutarniho orgénu, dozoréi rady nebo kontrolni komise osob ziiastnénych na pfeméné, znalec
nebo znalci pro pfeménu, znalec nebo znalci ocefiujici jméni osoby za¢astnéné na pfeméné a znalec prezkoumavajici
piimérenost vypofadani poskytovaného ostatnim spoleénikiim pfi pfevodu jméni odpovidaji spoleéné a nerozdilng za $kodu,
ktera vznikla porusenim jejich povinnosti pfi pfeméné osobé ziastnéné na pfeméné, jejim spole¢nikim nebo ¢lenim a
véfiteltim.

Osoba odpovidajici za Skodu uvedend v § 50 odst. 1 zakona o pfeménach se zprosti své odpovédnosti, jestlize prokaze, e
jednala s pravem piedepsanou péci. Soudni rozhodnuti, jimz se piiznava pravo na nahradu skody podle § 50 odst. 1 zakona
0 pfeménach, je pro odpovédné osoby co do zékladu pfiznaného préva zavazné i vici ostatnim opravnénym osobam
uvedenym v § 50 odst. 1 zakona o pfeménach. Pravo na nahradu Skody se promiduje ve Ihiité 5 let ode dne, kdy se zapis
pfemény do obchodniho rejstfiku stal Géinnym vaci tetim osobam. Osoba nebo osoby, kterym byla uloZena povinnost k



nahradé Skody, bez zbytetného odkladu zvefejni vjrok pravomocného rozhodnuti soudu, jimz se pfiznava pravo na nahradu
Skody podle § 50 odst. 3 zakona o pfeménach. Od pravni moci rozhodnuti soudu, jimz se pfiznava pravo na nahradu $kody,
béZi nova dvouleta promiceci Ihita vici vSem opravnénym osobam, které nebyly Ggastniky Fizeni, v némz bylo o nahradé
skody rozhodnuto. Skoda na podilu spole&nikii & dlend osoby zitastnéné na pfeméng, ktera jen odrézi Skody zplsobené v
majetku této osoby z(Castnéné na pfeméné, se hradi do majetku osoby zudastnéné na preméné. Jestlize zvlastni zakon
stanovi, Ze ¢lenové statutarniho nebo kontrolniho organu osoby zicastnéné na pfeméné nebo néktefi z nich neodpovidaji za
Skodu zplsobenou pfi vykonu funkce a Ze za tuto Skodu misto nich odpovida jina osoba, pouziji se ustanoveni tohoto
zvlastniho zakona obdobné.

DalSi prava

Kazdy, jehoz pravni zajmy jsou rozdélenim dotleny, ma pravo obdrZet od kazdé zicastnéné spoleEnosti nebo druzstva
informace o tom, jaky majetek a jaké diuhy pfechazeji na jednotlivé nastupnické spoleénosti nebo druZstva.

Jestlize osoba opravnéna podie § 262 odst. 1 zakona o pfeménach neobdrZi vyzadané informace bez zbyteéného odkladu,
mize uplatnit toto pravo u soudu.

Vefitelé a spole¢nici zicastnénych spoletnosti mohou bezplatné obdrzet Gpiné informace o svych pravech na shora
uvedenych adresach z(¢astnénych spole¢nosti.
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